LEHAHAYER
CZASOPISMO POSWIECONE DZIEJOM ORMIAN POLSKICH

9 (2022), s. 301-306
https://doi.org/10.12797/LH.09.2022.09.16

JaxuB OSIECKI
® hieps://orcid.org/0000-0002-1339-0568

OSRODEK BADAN NAD KULTURA ORMIANSKA W POLSCE
Porska AKADEMIA UMIEJETNOSCI

WSPOLCZESNA ARMENIA
W OPISIE MACIEJA FALKOWSKIEGO
(ARMENIA. OBIEG ZAMKNIETY,
WYDAWNICTWO CZARNE, WOLOWIEC 2022)

Abstrakt: Reportaz Macieja Falkowskiego pt. Armenia. Obieg zamkniety ukazat si¢
w 2022 roku naktadem wydawnictwa Czarne. Autor — wieloletni pracownik ambasa-
dy polskiej w Erywaniu — w swej relacji o stanie wspolczesnym Armenii wykorzy-
stuje wlasne wspomnienia i spostrzezenia. Ksigzka stanowi wazny wktad w polskie
badania nad wspotczesng Armenig oraz istotne kompendium wiedzy o tym kraju.
Recenzja, podkreslajac warto$¢ publikacji, wskazuje jednoczesnie na pewne drobne
btedy w zakresie uzycia jezyka ormianskiego i historii Armenii.
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Ksigzka Macieja Falkowskiego to kolejna w polskiej literaturze reportazowe;j
wydana ostatnio pozycja dotyczaca Armenii i regionu Zakaukazia'. Jest to zbior
felietondw, ktorych autor posiada wiedzg ekspercka i doswiadczenie zdobyte
w trakcie pobytu w Armenii. W latach 2010-2013 pelnit funkcje sekretarza ds. po-
litycznych w Ambasadzie RP w Erywaniu, ale i przed i po tym czasie wielokrotnie
odwiedzal Armeni¢. Przez wiele lat byl réwniez analitykiem Os$rodka Studiow
Wschodnich w Warszawie, gdzie zajmowat si¢ regionem Kaukazu. Jest wigc
ekspertem w zakresie problematyki wspotczesnej Armenii, cho¢ nie armenistg.

' Por.: M. Nocun, A. Brzeziecki, Armenia: karawany smierci, Wotowiec 2021.
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Reportaz Falkowskiego podzielony zostal na dwie czesci zatytutowane Oni
1 Inni, ktore sktadajg sie z nastepujacych felietonow: Niezapominajka, Nieochrz-
czeni chrzescijanie, Tut, Tzbeh, Spjurk, Sasun, Cylicja, Ceghakron, Czerwone
jabtko, Chorowac, Zangezur, Lockdown (w czg$ci pierwszej) i Sgsiedzi, Erme-
nistan, Historia pewnej dyrektorki, Dzawahk, Obcy wsrod swoich, Swoi wsrod
obcych, Lehastan (w czesci drugiej). Niektore z tekstow (Sgsiedzi i Ermenistan)
byly juz wczesniej publikowane na tamach dwumiesiecznika ,,Nowa Europa
Wschodnia”.

We wstepie autor przedstawia siebie jako przyjaciela Ormian i kieruje do nich
nastgpujace stowa:

Dzieckuje Wam za wszystkie spotkania i rozmowy i przepraszam, jesli nie-
raz pisz¢ o Waszym kraju gorzko. Robi¢ to jednak z zyczliwosci i wielkiej
sympatii, ktora towarzyszy mi od pierwszych spotkaf z Ormianami. Zy-
cz¢ Wam wytrwatosci i trzymam kciuki za Wasz kraj.

To sytuuje go w pozycji armenofila i sprawia, ze Ormianom nie wypada kryty-
kowac jego dzieta, a samemu autorowi pozwala nieco dobitniej scharakteryzowac
takze negatywne aspekty ormianskiej rzeczywistosci spolecznej i polityczne;.

Istotnym dodatkiem do ksigzki jest umieszczona na samym jej poczatku mapa
Armenii na tle catego Bliskiego Wschodu. Ukazuje ona przestrzen, w ktorej po-
rusza si¢ autor, tropigc losy Ormian od Cylicji i Bejrutu, az po Wan, Kars, Rostow
nad Donem i Baku. Uzmystawia mniej obeznanemu z tematem czytelnikowi, jak
gigantyczny obszar trzeba pozna¢, by uchwyci¢ fenomen ,,ormianskosci”.

Autor z dystansem spoglada na histori¢ Armenii 1 niekiedy pozwala sobie na
sformutowania, ktore moga prowokowaé dyskusj¢ posrod osob zaznajomionych
z dziejami tego kraju. Opisujgc religijnos¢ 1 Kosciot ormianski, nadmienia, ze
,»wedtug legendy jeszcze w I wieku wérod Ormian dzialali apostotowie Juda Ta-
deusz i Barttomiej” (s. 36). Dziatalno$¢ misyjna apostolow to nie historia z ga-
tunku tych o smoku wawelskim czy szewczyku Dratewce. Obecnie znanych jest
sporo faktow przemawiajacych za tym, ze cho¢by $w. Juda Tadeusz byt aktyw-
ny na terytorium historycznej Armenii — czyli nie tej w obecnym ksztalcie, ale
tej obejmujacej w czasach apostolskich takze iranski Azerbejdzan (Atropatene,
Uupuyuwmuljub, Atyrpatakan — nazwa ormianska), tam tez zostat pochowany
i tam znajduje sie klasztor pod jego wezwaniem.

Nieco dalej (s. 37) znajdziemy sformutowanie, ze ,,juz po soborze chalce-
donskim (451 rok) — troche z powodu zawirowan politycznych, a troche subtel-
nych réznic teologicznych Kosciot ormianski odtgczyt sie od powszechnego”. Po
pierwsze, przedstawiciele Kosciota ormianskiego nie byli obecni na tym ogrom-
nym, jak na owe czasy, zjezdzie biskupow, a po drugie sobor chalcedonski obra-
dowat nad fundamentalna dla chrzescijanstwa kwestia: czy Chrystus byt Bogiem
czy cztowiekiem? Nie nazwalbym tego ,,subtelng réznica teologiczna”. Ponadto
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Kosciot ormianski odlaczyt si¢ od Kosciota powszechnego dopiero w VI wieku,
czyli niebezposrednio po soborze w V wieku, jak pisze Falkowski.

Podobnych potknig¢ znajdziemy jeszcze kilka. Twierdzenie, ze w przeci-
wienstwie do Gruzindéw Ormanie w XIX wieku nie posiadali warstwy szlachec-
kiej, a inteligencja ormianska sktadata sie¢ woéwczas glownie z duchownych, to
zbyt daleko idace generalizacje. Po pierwsze, nalezy wyjasni¢ czytelnikowi, ze
zakaukaska ormianska elita spoleczna zostata zdziesigtkowana przez tzw. ery-
wanska komisje begow (bekow), ktora zakonczyta akcje legitymizacji szlachty
w 1867 roku, czyli za panowania cara Aleksandra II. Potwierdzenie tytutu szla-
checkiego ze strony administracji carskiej byto procederem korupcyjnym, ktéry
zwyczajnie nie optacal si¢ Ormianom. Ostatecznie, zgodnie ze spisem przygoto-
wanym przez Komitet Centralny do Spraw Wto$cianskich, do stanu szlacheckie-
go wiaczono 300 rodzin z rosyjskiej Armenii. Co do struktury zawodowej inte-
ligencji ormianskiej, mamy liczne przyklady osob niezwigzanych wykonywana
profesja z Kosciotem ormianskim. Pomijajac Ormian z diaspory, gdzie takich
przypadkow znajdziemy wigcej, wspomnie¢ tu nalezy cho¢by przywotywanego
na kartach ksigzki Raffiego (Hakopa Melik-Hakopjana), autora najbardziej wpty-
wowych dziet literackich w XIX wieku (migdzy innymi Gtupiec, orm.: Fulilyon).
Warto tez zaznaczy¢, ze Falkowski btednie podaje, ze Raffi urodzit si¢ w Tyflisie,
tymczasem miejscem urodzenia tego ormianskiego wieszcza jest miejscowose
Pajadzuk w Iranie.

Majac $wiadomos¢, ze ksiazka Macieja Falkowskiego ma charakter popula-
ryzatorski, a nie naukowy, nie mozna wymagac, by kazdy fakt historyczny opi-
sywal ze szczegétami. Dodajmy tez, ze we wspotczesnym okresie dziejow Ar-
menii (XX wiek) autor porusza si¢ juz doskonale. Relacje ormiansko-gruzinskie
(podrozdziat Dzawahk), czy konflikt z Azerbejdzanem opisuje ciekawie i dzieli
si¢ z czytelnikami swoja wyjatkowa, ekspercka wiedza. W jego reportazach znaj-
dziemy takze mnostwo warto§ciowych analiz polityczno-gospodarczych. To wy-
nik wieloletniego zainteresowania autora regionem kaukaskim, Maciej Falkow-
ski w przesztosci zajmowat si¢ bowiem rowniez Kaukazem Potnocnym?. Sporo
uwagi autor poswigca konfliktowi o Karabach (podrozdziat 7ut). Brakuje w Pol-
sce tego rodzaju tekstow, ktore przyblizaja tlo 1 przebieg konfliktu trwajacego
juz ponad 100 lat. Swietny analityczny zmyst autora sprawia, ze relacja ta nie
utyka w gaszczu $wiatowej polityki i dyplomacji, ale daje czytelne, zrozumiate
odpowiedzi.

Jak wiadomo, akcja reportazu powinna by¢ wartka, by skupi¢ uwagg czytelni-
ka. W tym zakresie umiejetnosci autora nie pozostawiajg nic do zyczenia. Prze-
bieg wypadkéw w jego dziele rzeczywiscie nabiera tempa i kolorow, szczegdlnie

2 Efektem tych zainteresowan jest publikacja napisana wspolnie z I. Kaliszewska, Ma-
trioszka w hidzabie, wydana w Warszawie w 2010 roku.



304 Jakub Osiecki

gdy opisuje swoich blizszych i dalszych znajomych z Harzisu, Stepanawanu czy
pogranicza ormiansko-tureckiego. Te historie czyta si¢ z zapartym tchem. Trafnie
podsumowuje niektore zachowania swoich respondentow i zadaje im blyskotliwe
pytania. W ksigzce Falkowskiego nie brakuje tez humoru — typowego dla Or-
mian. Autor przytacza anegdoty rodem z ,,Radia Erywan” i opowiesci zastyszane
na bazarze czy gldéwnym deptaku stolicy Armenii. Dodaje to ksiazce charakteru
1 sprawia, ze jej autora uznajemy za naszego realnego przewodnika po armen-
skich ulicach. Az chce si¢ kupi¢ bilet i tam poleciec.

Szczegodlnie wazny wydaje si¢ podrozdziat Tzbeh, w ktorym Falkowski sporo
miejsca poswigcit obecnej sytuacji wewnetrznej w Armenii. To proba zrozumie-
nia wspotczesnego oblicza tego kraju pod rzadami Nikola Paszyniana. Wedtug
autora panstwo ormianskie stale boryka si¢ z problemami politycznymi, spowo-
dowanymi gtéownie oligarchicznym charakterem wtadzy. Falkowski nie ma w tej
kwestii dobrych prognoz dla Armenii. Podobnie do§¢ pesymistycznie wyraza si¢
o zmianach spotecznych. Emancypacja kobiet i ich rola w polityce i spoleczen-
stwie to tematy trudne do zrozumienia dla przecietnego Europejczyka. Widac, ze
autor rowniez kontestuje zastang rzeczywisto$¢, co sprawia, ze szczerze si¢ z nim
solidaryzujemy.

Falkowski, jakkolwiek ostroznie, uzywa okreslen tozsamos¢ i mentalnos¢, bo
jak wiadomo, nieco wymykaja si¢ one popularnym definicjom. Jednak raz po
raz wraca do tematu Armenii jako ,,obiegu zamknigtego”. Hermetycznos¢ kul-
tury ormianskiej irytuje w pewnym momencie samego autora, ktory z niecbywatg
szczeros$cia dzieli si¢ z nami swoimi uwagami. Do$¢ odwaznie wysuwa teze, ze
lockdown Armenii jest nawet bardziej odczuwalny teraz niz w okresie sowiec-
kim. Czy jednak ta klaustrofobiczno$¢ przeszkadza dzisiejszym Ormianom?

W reportazu Falkowskiego zabrakto cho¢by zdawkowych informacji zaczerp-
nigtych ze zrddel ormianskich (prasa, literatura), ale wymagatoby to od autora
dobrej znajomosci jezyka ormianskiego. Rowniez thumaczenie nazw ormianskich
czy zapis niektorych terminow okazaty si¢ dla autora zadaniem ktopotliwym.
Zwrdcit mi na to uwage prof. Andrzej Pisowicz. Otdz na stronie 48 Falkowski
zaznaczyl, ze stosuje w ksigzce transkrypcje, a nie transliteracje, ale w toku catej
publikacji zasada ta stosowana jest mato konsekwentnie. Skoro miata by¢ trans-
krypcja, to powinien pisa¢ Tyzbeh, a nie Tzbeh, Garegin Nyzdeh, a nie Nzdeh
1 Mykyrtczian, a nie Mkrtczian.

Jezeli méwimy o warstwie jezykowej, to dodajmy, ze na stronie 145 poja-
wia si¢ wyjasnienie stowa Ceghakron, jakoby pochodzace od stow cech — ,,lud,
plemig, nardd” oraz krel — ,,nies¢”. Otoz o ile pierwszy czton tego terminu jest
przetozony prawidtowo, o tyle drugi juz btednie. Gunii (kron) — to po ormiansku
religia” i z czasownikiem fpky (krel) nie ma nic wspdlnego. Szkoda, ze autor nie
zdecydowat si¢ na konsultacj¢ armenistyczng tego aspektu swej ksiazki.

Bibliografia zestawiona przez Falkowskiego, czy jak nazwatl ja sam autor,
,»Wybrane publikacje o Armenii i Ormianach”, pozbawiona jest wielu cennych
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opracowan dostepnych w jezyku polskim. Warto wspomnie¢ Rany Armenii Cha-
czatura Abowiana® czy Z przeszlosci Armenii Stepana Lisicjana®. Ponadto war-
to bytoby umiesci¢ w spisie bibliograficznym polskie wydanie powiesci Franza
Werfla Czterdziesci dni Musa Dah’ czy Historie Armenii Mojzesza z Chorenu®.

Konczac, nalezy podkresli¢, ze ksiazka jest odkrywcza i pionierska. Porusza-
na w niej tematyka i analizy to owoc dogtebnych studiow nad Armenia, co czyni
ja cennym kompendium wiedzy o tym kraju. Jest waznym wktadem w polskie
badania powyzszego zagadnienia. Autor sprawnie porusza si¢ w obrebie proble-
matyki ormianskiej, przywotuje mniej znane fakty i1 zjawiska’, rozmowy i spo-
strzezenia swoich respondentow, Zywo opisujac terazniejszos¢ nie tylko erywan-
skiej ulicy, ale — mozna $miato powiedzie¢ — niemal calego etnosu ormianskiego
(podrozdziat Spjurk). Autentyczny kontakt z Ormianami — lokalnymi przewodni-
kami po kulturze ormianskiej to bez watpienia najwickszy atut ksiazki.
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Jakub Osiecki, Modern Armenia in Maciej Falkowski’s description

Abstract: The reportage book of Maciej Falkowski titled Armenia. Obieg zamkniety
[Armenia. Closed Circulation] was issued in 2022 by the Czarne Publishing House.
The author — longtime employee of the Polish embassy in Yerevan — in his relation
about the contemporary state of Armenia uses his own memories and observations.
The book constitutes a significant contribution to the Polish research on Armenia
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and an important compendium of knowledge concerning this country. The review,
while emphasizing the value of the publication, indicates some minor mistakes re-
garding the Armenian language and the history of Armenia.

Keywords: Armenia, Maciej Falkowski
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